EVIDENT

FOCUS PX
Aparelho de aquisicao de dados Phased Array

e ultrassom convencional

Manual do usuario

DMTA-20080-01PT [U8148095] — Rev. E
Setembro de 2022

Este manual de instru¢des contém informagdes fundamentais para utilizacao segura e eficaz deste produto Evident.
Antes de usar este aparelho, leia cuidadosamente este manual. Use o aparelho conforme indicado.

Mantenha este manual em um lugar seguro e acessivel.



EVIDENT CANADA, INC. 3415, Rue Pierre-Ardouin, Québec (QC) G1P 0B3 Canada

Copyright © 2022 Evident. Todos os direitos autorais reservados. Nenhuma parte desta
publicagao pode ser reproduzida, traduzida ou distribuida sem a permissao escrita da
Evident.

Edicao original em inglés: FOCUS PX — Phased Array and Conventional Ultrasonic Data
Acquisition Instrument: User’s Manual

(DMTA-20080-01EN — Rev. G, September 2022)

Copyright © 2022 by Evident.

Este documento foi preparado e traduzido de modo a assegurar a precisao das informagdes
nele contidas. Esta versao corresponde ao produto fabricado antes da data indicada na capa.
Por isso, podem existir algumas diferengas entre o manual e o produto, caso esse tenha
sofrido alguma alteracdo posterior.

As informagdes contidas neste documento podem ser alteradas sem aviso prévio.

Numero da pega: DMTA-20080-01PT [U8148095]
Rev. E
Setembro de 2022

Impresso no Canada

Todas as marcas sao marcas comerciais ou marcas registradas de seus respectivos
proprietarios e entidades de terceiros.




DMTA-20080-01PT [U8148095], Rev. E, Setembro de 2022

Sumario

Lista de abreviagies .......ccccceeeecuierinsinsensensensensunsanssnsissssssssssssssssssssssssssnsssssssssees 7

Informacgoes importantes — Leia antes de usar .........eeecrescenvcnceencnne 9
UtHZAGAO PIOVISTA ...t 9
ManUal de INSETUGCOES ...vevverveieieieiieeieieeetietes e ste et et e ste st estesseseesessessessessassessessassassessessesenses 9
Compatibilidade do diSPOSItIVO ......ccuvuriviiiriririiiiiircrrr e 10
Reparo € MOdifiCaGA0 ......cueveuiuiiriririiiciiercrrr e 10
SIMDbOLOS de SEZUIANGA ... 10
Mensagens de SEZUIANGA ........cceuvvrurerereririririririiees sttt 11
Mensagens IMPOTtANTES .........cccviiiiiiiiiiiiiiice e 12
SEEUIANCA ...t s 12
AVISOS ittt 12
Cuidados com @ Dateria ........c.cccceueuiiiuririririiiircecrr e 14
Regulamentacao para envio de produtos com baterias de ions de litio ...................... 15
Descartar diSPOSIEIVO ......cciuiiiiiiiiciccccccec e 15
BC (Carregador de Bateria — Comunidade da Califérnia, EUA) ........cccccccceicceenne. 15
CE (Comunidade EUTOPEIia) .......cccceueururiririiiriririiiciirrreiicrr s 16
UKCA (ReINO UNIAO) ..oueriiriiiiriiniiierereieieteteteeecetese sttt ettt svee s ss e e neen 16
ROCM (AUSETALIA) weeverveviieiiieiiieiirieieste sttt te s te ettt ettt ebe st ebeeebensebeseesessesessenens 16
Diretriz. REEE ..o 17
China ROHS ..o 17
Comissao de Comunicagdo da Coreia (KCQC) ...ccoevireireinienirieninerieereeeeereseeeseeeseenens 18
Conformidade com as diretrizes da EMC ..........ccccccovniiiiiinniinneeccceee, 18
Conformidade FCC (EUA) ..ottt ettt st seevens 19
Conformidade ICES—001 (Canadd) .......cecceeereerereeeneeirieririereriereneeesieeseeesieseseesesseseseenens 20
Informagoes SObre @ arantia ..........ccccceeeeueirirrririniirercrre e 20
SUPOTLE TECTICO ...t 21

INEIOAUGAD .cooevieuieniinnnninneieensinnnneensanssanesssassssssssssnssssssssssssosssssssssssssssssssssssssses 23

Sumario 3



DMTA-20080-01PT [UI8148095], Rev. E, Setembro de 2022

1. Contettdo da embalagem .........cccenienncsnisenniesnnisesiscsscsesseesssaens 27
2. FOCUS PX — Visao geral .......nirenriernnniinniinnssisnnsensnssesnssesssescnenes 29
2.1  Configuragao do hardware ... 29
2.2 Aparelho FOCUS PX ..ot 30
2.3 Painel frontal ... 30
2.4 Painel traseiro ... 33
2.5 Remogao de amortecedores de protecao e instalagao FOCUS PX ..................... 36
2.6 Dissipador de Calor ..ottt s 38
2.7 Estagao de trabalho .....c..cccocovioinininiinincnccec e 39
3. Integracao do FOCUS PX .......niinininennininniinnnsinnsiesnssenssissssscssens 41
3.1 Instalagao do FOCUS PX ...ttt see st ssesessessessessesessassassassenns 41
3.2 Instalagdo em um ambiente fechado .......ccccoceeiverieriesiecieieieeeee e 43
4. Conexao FOCUS PX ....riineentneinteennsnesnsseessessssssssssssssssssssssssssenes 45
4.1  Instalagao do FOCUSPC ..ottt 45
42 Conexao Ethernet ... 46
421  Conectar o FOCUS PX a um computador ..., 47
42.2  Conectar varias unidades FOCUS PX em um computador ..................... 47
4.3  Modo de inicializagd0 autOMALICA ..coecvrveirieeirieirieere et 48
4.4  Utilizacao do canal UT convencional ...........ccccceeeeirirrenenenenenienenereeeceeeeeaene 49
441 Configuracdo do pulSo-€co ......cccvviiiiiniiiiiiiiiiice 49
442  Configuragao de pitch-catch ... 49
4.5  Utilizacao do €lemento ........cocceerieriiriiniinieieietete sttt 50
STNY -1 118 ) 4 o T T 53
51 Manutengao preventiva ... 53
5.2 LIMPAT oottt s 53
6. Resolucdo de problemas ... 55
7. ESPECIfiCaAChES ...coviirerirerririinriistiscstnscissisissssesissessssssessssesessssessssesesssscsssacas 59
7.1  Especificagies Gerais ... 59
7.2 Especificagdes do pulsador e receptor ... 60
7.3 Especificag0es do feiXe ... 62
7.4  Especificagdes sobre dados ..o 63
7.5  Especificagdes de TCG ..o s 65
7.6 Especificagdes da conexao Ethernet ..., 65
7.7 Diferengas do Pulsador/ReCeptOr ........cooviiririreiiiiieceiiccceceeceeeeenenes 66
4 Sumario



DMTA-20080-01PT [U8148095], Rev. E, Setembro de 2022

8. Conector REfEINCIAS .....cccceeereeereerreierneenreeeseeesseeesseesssessseesssesssesssasessassssens 67
8.1 CONECEOT /O ettt e e et e eeeaeeeeeeeseaaeeeeaeeseaeesesseeeesneesenneas 67
Anexo: Codificador de coletor aDerto ........oeeeeeevcceeeeesrrrneeesssrneesssssneeesssnns 73
8.2  Conector SYNCHL. IN ..ottt eetee e e e e e e eareeeeeeans 73
8.3  Conector DIG. OUT ALARMS ...ttt ettt eneenvseaeenasens 74
8.4  Conector SYNCH. OUT ...ttt cerae e eaar e s e esare e e e eeaes 76
TG I @0 g T<Yai 0 ) o 27 1 4 T<) o <] SN 77
8.6  Conector de entrada CC (PIiMATiO) ......cccevvviviviiiiiiiiiiiiiiiiin e 78
8.7  Conector de entrada CC (QUXIIAT) .coveevrveverierereninierieeneenteeneeeneeeneee et 79
8.8 Conector Phased ATTAY .......cccccoviviviviiiiiiiiiiiiiiiiiiii s 80
SIS I @0} g T<Tei 10 ) 4 << I U 1 RS RRRRRN 80
Anexo: Software, pecas € aCESSOTIOS ......cvvueereeriesresesessesnssesessesessssesessesessnes 83
Lista de figUuras .....ccncnncnnniiincinncsiiscisscssssesssseessssessssesssssssssns 91
LiSta de taDeElas .....cceeeeveeeiieeecreiecreiecneeenseeeesseeeesssseesssseessssesssssesssssesssasesssssns 93

Sumario 5



DMTA-20080-01PT [UI8148095], Rev. E, Setembro de 2022

6 Sumario



DMTA-20080-01PT [U8148095], Rev. E, Setembro de 2022

Lista de abreviagoes

CC
EFUP
HD
LPS
P/C
P/E
PA
PLC
PRF
SELV
TCG
UuT

corrente continua

periodo de uso favoravel ao meio ambiente
alta definicao

fonte limitada de energia
pitch-catch

pulso-eco

Phased Array

controlador logico programavel
frequéncia de repetigao do pulso
extra baixa tensdo de seguranca
ganho corrigido pelo tempo
teste ultrassonico

Lista de abreviagoes
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Informacdes importantes — Leia antes de usar

Utilizagao prevista

O FOCUS PX foi projetado para realizar ensaios ndo destrutivos em materiais
industriais e comerciais.

A ATENCAO
Nao use o FOCUS PX para qualquer outro fim que ndo seu uso indicado. Ele nunca
deve ser usado para inspecionar ou examinar partes do corpo humano ou animal.

Manual de instrugoes

Este manual de instrugdes contém informacoes essenciais sobre como usar este
produto com seguranga e eficacia. Antes de usar este produto, leia cuidadosamente
este manual de instrugdes. Use o produto conforme indicado. Mantenha este manual
de instru¢des em um local seguro e acessivel.

| IMPORTANTE |

Alguns dos detalhes dos componentes ilustrados neste manual podem diferir dos
componentes instalados em seu dispositivo. No entanto, os principios de
funcionamento permanecem os mesmos.

Informagoes importantes — Leia antes de usar 9
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Compatibilidade do dispositivo

Use este dispositivo somente com o equipamento auxiliar aprovado fornecido pela
Evident. O equipamento fornecido pela Evident e aprovado para uso com este
dispositivo é descrito posteriormente neste manual.

A CUIDADO

Sempre use equipamentos e acessorios que atendam as especificagdes da Evident. O
uso de equipamentos incompativeis pode causar mau funcionamento e/ou danos ao
equipamento ou ferimentos.

Reparo e modificagao

Este dispositivo nao contém pecas que possam ser reparadas pelo usuario. Abrir do
dispositivo pode anular a garantia.

A CUIDADO

Para evitar ferimentos e/ou danos ao equipamento, nao desmonte, modifique ou tente
reparar o dispositivo.

Simbolos de seguranca

Os seguintes simbolos de seguranca podem aparecer no dispositivo e no manual de
instrugoes:

A Simbolo geral de atencao

Este simbolo € utilizado para alertar o usuario sobre perigos potenciais. Todas as
mensagens de seguranca que seguem este simbolo devem ser obedecidas para
evitar possiveis danos ou danos materiais.

10  Informacgdes importantes — Leia antes de usar
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A Simbolo de aviso de alta tensao

Este sinal é utilizado para alertar ao usudrio de possivel choque elétrico superior a
1.000 volts. Todas as mensagens de seguranga que seguem este simbolo devem ser
obedecidas para evitar possiveis danos.

Mensagens de seguranga

Os seguintes simbolos de seguranca podem aparecer na documentacao do
dispositivo:

A\ mET—

A mensagem de seguranc¢a PERIGO indica uma situagao de perigo iminente. Ela
chama aten¢do para um procedimento, pratica, ou algo semelhante que, se nao for
corretamente seguido ou cumprido, resulta em morte ou ferimentos graves. Nao
prossiga ap6s uma mensagem de PERIGO até que as condi¢des sejam completamente
compreendidas e atendidas.

A ATENCAO

A mensagem de seguranca ATENCAO indica uma situacao potencialmente perigosa.
Ela chama a atencdo para um procedimento, pratica, ou algo semelhante que, se ndo
for corretamente realizado ou cumprido, pode resultar em morte ou ferimentos
graves. Nao prossiga apos uma mensagem de ATENCAO até que as condicdes sejam
completamente compreendidas e atendidas.

A CUIDADO

A mensagem de seguranca CUIDADO indica uma situagdo potencialmente perigosa.
Ela chama a atengao para um procedimento, pratica, ou algo semelhante que, se nao
for corretamente realizado ou cumprido, pode resultar em ferimentos leves ou
moderados, danificar o produto por completo ou parcialmente, ou causar a perda de
dados. Nao prossiga ap6s uma mensagem de CUIDADO até que as condi¢oes sejam
completamente compreendidas e atendidas.

Informacgoes importantes — Leia antes de usar 11
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Mensagens importantes

As seguintes palavras de sinalizagao de nota podem aparecer na documentagao do
dispositivo:

[ IMPORTANTE |

A mensagem IMPORTANTE fornece alguma observagao importante ou necessaria
para a conclusao de uma tarefa.

| OBSERVAGAO |

A mensagem OBSERVACAOQ informa sobre um procedimento ou pratica que requer
uma atencao especial. Ela também fornece informagGes relacionadas que sao tteis,
mas nao indispensaveis.

| DICA |

A mensagem DICA fornece informagoes de como aplicar algumas técnicas e
procedimentos descritos no manual conforme as necessidades especificas, ou da dicas
para uma utilizagao eficaz do produto.

Seguranga

Antes de ligar o dispositivo, verifique se as precaug¢des de seguranca corretas foram
tomadas (consulte os avisos a seguir). Além disso, observe as inscri¢des externas do
produto, que estao descritas em “Simbolos de segurancga.”

Avisos

A ATENCAO

Avisos gerais

* Leia atentamente as instru¢des contidas neste manual de instru¢des antes de ligar
o dispositivo.

12
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¢ Guarde este manual de instru¢des em um local seguro para referéncia futura.
* Siga os procedimentos de instalagao e operagao.

¢ E extremamente importante respeitar os avisos de seguranca no dispositivo e
neste manual de instrugdes.

* Se o equipamento for utilizado de forma nao especificada pelo fabricante, a
protecdo fornecida pelo equipamento pode ser prejudicada.

* Nao instale pecas substitutas nem realize qualquer modificagao nao autorizada
no dispositivo.

* Asinstrugdes de servico, quando aplicaveis, sao para a equipe técnica
especializada. Para evitar o risco de choque elétrico, nao execute nenhum trabalho
no dispositivo, a menos que seja qualificado para fazé-lo. Para qualquer problema
ou duvida sobre este dispositivo, entre em contato com a Evident ou um
representante autorizado da Evident.

e Nao toque nos conectores com a mao. Isto pode causar mau funcionamento ou
choque elétrico.

* Nao permita que objetos metdlicos ou estranhos entrem no dispositivo através de
conectores ou outras aberturas. Isto pode causar mau funcionamento ou choque
elétrico.

A ATENCAO

Aviso sobre eletrecidade

O dispositivo s6 deve ser conectado a uma fonte de alimentagao correspondente ao
tipo indicado na etiqueta de classificagao.

A CUIDADO

Se for usado um cabo de alimentagao nao aprovado e nao dedicado aos produtos
Evident, a Evident nao poderd garantir a seguranca elétrica do equipamento.

Informagoes importantes — Leia antes de usar 13
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Cuidados com a bateria

A CUIDADO

Antes de descartar uma bateria, verifique as leis, regras e regulamentos locais e
siga-os adequadamente.

O transporte de baterias de ions de litio é regulamentado pelas Nag¢oes Unidas
sob as Recomendacoes das Nag¢oes Unidas sobre o Transporte de Mercadorias
Perigosas. Espera-se que os governos, organizag¢des intergovernamentais e outras
organizacoOes internacionais estejam em conformidade com os principios
estabelecidos nestes regulamentos, contribuindo assim para a harmonizagao
mundial neste campo. Essas organizag¢oes internacionais incluem a Organizagao
da Aviacado Civil Internacional (ICAO), a Associagao Internacional de Transporte
Aéreo (IATA), a Organizacao Maritima Internacional (IMO), o Departamento de
Transportes dos EUA (USDOT), a Transport Canada (TC) e outras. Entre em
contato com o transportador e confirme os regulamentos atuais antes do
transporte de baterias de ions de litio.

Somente para Califérnia (EUA):

O dispositivo pode conter uma bateria CR. A bateria CR contém perclorato e pode
exigir manuseio especial. Consulte o site
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Nao abra, comprima ou perfure as baterias; isto pode causar ferimentos.

Nao incinere as baterias. Mantenha as baterias afastadas do fogo e de outras
fontes de calor extremo. Expor as baterias a temperaturas superiores a 80 °C pode
causar explosao e ferimentos.

Nao deixe a bateria cair, ser atingida ou maltratada, pois isto pode expor o
contetido corrosivo e explosivo da célula.

Nao provoque curto-circuito nos terminais da bateria. Um curto-circuito pode
causar ferimentos e danos graves ao aparelho, tornando-o inutilizavel.

Nao exponha a bateria a umidade ou chuva; isso pode causar um choque elétrico.

Use a unidade FOCUS PX apenas com um carregador externo aprovado pela
Evident para carregar as baterias.

Use apenas baterias fornecidas pela Evident.

Nao armazene baterias com menos de 40% de carga restante. Recarregue as
baterias entre 40% e 80% da capacidade antes de armazena-las.

Durante o armazenamento, mantenha a carga da bateria entre 40 % e 80 %.

14
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¢ Na3ao deixe baterias na unidade FOCUS PX durante o armazenamento do
dispositivo.

Regulamentagao para envio de produtos com baterias de ions de litio

[ IMPORTANTE |

Ao enviar uma bateria ou baterias de ion de litio, certifique-se de seguir todos os
regulamentos de transporte locais.

A ATENCAO
Baterias danificadas ndo podem ser enviadas por rotas normais — NAO envie

baterias danificadas para a Evident. Entre em contato com seu representante local da
Evident ou profissionais de descarte de materiais.

Descartar dispositivo

Antes de descartar o FOCUS PX, verifique as leis, regras e regulamentos locais e siga-
os adequadamente.

BC (Carregador de Bateria — Comunidade da California, EUA)

O selo BC indica que este produto foi testado e estd em conformidade
com os Regulamentos de Eficiéncia do Aparelho, conforme declarado
no Codigo de Regulamentos da California, Titulo 20, Se¢des 1601 a
1608 para Sistemas de Carregador de Bateria. O carregador de bateria
interno deste dispositivo foi testado e certificado de acordo com os

requisitos da Comissao de Energia da Califérnia (CEC); este
dispositivo esta listado no banco de dados online do CEC (T20).

Informagdes importantes — Leia antes de usar 15
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CE (Comunidade Europeia)

C€

Este dispositivo cumpre os requisitos da diretiva 2014/30/UE relativa a
compatibilidade eletromagnética, da diretiva 2014/35/UE relativa a
baixa tensao, e da diretiva 2015/863 que altera a diretiva 2011/65/UE
relativa a restrigao de substancias perigosas (RoHS). O selo CE ¢ uma
declaragao de que este produto estd em conformidade com todas as
diretivas aplicaveis da Comunidade Europeia.

UKCA (Reino Unido)

UK
cA

Este dispositivo esta em conformidade com os requisitos dos
Regulamentos de Compatibilidade Eletromagnética 2016, os
Regulamentos de Equipamentos Elétricos (Seguranga) de 2016 e a
Restrigao do Uso de Certas Substancias Perigosas em Regulamentos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos de 2012. O selo UKCA indica o
cumprimento das diretivas expostas acima.

RCM (Australia)

Ao

O selo de conformidade regulatéria (RCM) indica que o produto esta
em conformidade com todos os padrdes aplicaveis e foi registrado na
Autoridade Australiana de Comunicagoes e Midia (ACMA) para
colocagao no mercado australiano.

16 Informacgdes importantes — Leia antes de usar
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Diretriz REEE

De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/EU sobre Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE), este simbolo indica que o
produto nao deve ser descartado como lixo municipal indiferenciado,
mas deve ser coletado separadamente. Consulte o seu distribuidor
local da Evident para sistemas de devolugao e/ou coleta disponiveis
em seu pais.

China RoHS

China RoHS € o termo usado pela industria em geral para descrever a legislagao
implementada pelo Ministério da Indtstria da Informacao (MII) na Republica
Popular da China para o controle da poluigao por produtos eletrdnicos de informacao
(EIP).

O selo China RoHS indica o periodo de uso ecologicamente

correto do produto (EFUP). O EFUP é definido como o niimero de
15 anos durante os quais as substancias controladas listadas nao
vazarao ou se deteriorardo quimicamente enquanto estiverem no

produto. A previsdao do EFUP para o FOCUS PX foi determinada
para 15 anos.

Observacgdo: o periodo de uso favoravel ao meio ambiente (EFUP)
nao deve ser interpretado como o periodo que garante a
funcionalidade e o desempenho do produto.

AHR GG < 2 T i E R 68 B AN
@ IR < L3 HUVS0 AT S5 o R A P AR TR SR AOREE
u & T B A B R T B HER LT )
JRASE FH PR A 5

g e g CEERED P HLT % A 0 3R R 6 A 25 P O B
gy gy IE A I A B B N IR IR, R DRAIE 7
bR BE AR 0]
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Comissao de Comunicagao da Coreia (KCC)

adequado para equipamentos eletromagnéticos para trabalho de
escritério (Classe A) e pode ser usado fora de casa. Este dispositivo

[E O vendedor e o usudrio devem ser informados que este equipamento é
esta em conformidade com os requisitos EMC da Coreia.

O codigo MSIP para do dispositivo € o seguinte:
MSIP-REM-OYN-FOCUSPX.

o] 717 G AN AET BHOR HFYAIE W AVRA 1S B
Aol M Mgt A% A el et g,

Conformidade com as diretrizes da EMC

Este equipamento gera e utiliza energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e
utilizado adequadamente (ou seja, estritamente de acordo com as instrugdes do
fabricante), podera causar interferéncia. O FOCUS PX foi testado e estd em
conformidade com os limites para um dispositivo industrial de acordo com as
especificagoes da diretiva EMC.

18  Informacgdes importantes — Leia antes de usar
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Conformidade FCC (EUA)

| OBSERVAGAO |

Este Produto foi testado e esta em conformidade com as normas Classe A para limite
de dispositivo digital, conforme Parte 15 da FCC Rules. Esses limites foram
estipulados para fornecer protecao adequada contra interferéncia prejudicial quando
o produto é operado em um ambiente comercial. Este produto gera, usa e pode
irradiar energia de radiofrequéncia e se nao for instalado e usado de acordo com as
orientagdes do manual de instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial as
comunicagdes de radio. A operagao deste produto em uma area residencial
provavelmente causara interferéncia prejudicial; nesse caso, vocé devera corrigir a
interferéncia as suas proprias custas.

[ IMPORTANTE |

Alteragdes ou modificagdes nao aprovadas expressamente pela parte responsavel pela
conformidade podem anular a autoridade do usudrio para operar o produto.

Declaracao de conformidade do fornecedor FCC

Declaro que o produto,
Nome do produto: FOCUS PX
Modelo: FOCUS PX-MR/FOCUS PX-CW
Atende as seguintes especificagdes:
FCC Parte 15, Subparte B, Secao 15.107 e Secao 15.109.

Informacgoes adicionais:
Este dispositivo esta de acordo com as normas FCC Parte 15. A operacao esta
sujeita a duas condigodes:
(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar operagao indesejada.

Nome do grupo responsavel:
EVIDENT CANADA, INC.

Informagoes importantes — Leia antes de usar 19
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Endereco:
3415, Rue Pierre-Ardouin, Québec (QC) G1P 0B3 Canada

Numero do telefone:
+1 781-419-3900

Conformidade ICES-001 (Canada)

Este aparelho digital Classe A estda em conformidade com a norma canadense ICES-
001.

Este aparelho digital Classe A esta em conformidade com a norma canadense NMB-
001.

Informag6es sobre a garantia

A Evident garante que seu produto Evident esta livre dedefeitos de materiais e de
fabricagao por um periodo especifico e de acordo com as condi¢des especificadas nos
Termos e Condig¢des disponiveis em https://www.olympus-ims.com/pt/terms/.

A garantia Evident cobre apenas o equipamento que foi usado de maneira adequada,
conforme descrito neste manual de instrugdes, e que nao foi submetido a abuso
excessivo, tentativa de reparo nao autorizado ou modificagdo.

Inspecione os materiais cuidadosamente no recebimento quanto a evidéncias de
danos externos ou internos que possam ter ocorrido durante o transporte. Avise
imediatamente a transportadora que faz a entrega de qualquer dano, pois
normalmente a transportadora é responsavel por danos durante o transporte. Guarde
os materiais de embalagem, guias de transporte e outras documentagdes de envio
necessarias para registrar uma reclamacao de danos. Apds notificar a transportadora,
entre em contato com a Evident para obter assisténcia com a reclamagao de danos e
substituicdo do equipamento, se necessario.

Este manual de instrugdes explica o funcionamento adequado do seu produto
Evident. As informagdes contidas neste documento destinam-se ao aprendizado, e
ndo devem ser utilizadas em quaisquer aplica¢des particulares sem testes
independentes e/ou verificagdo por parte do operador ou supervisor. Essa verificacao
independente de procedimentos torna-se cada vez mais importante a medida que a
criticidade do aplicativo aumenta. Por esse motivo, a Evident ndo garante, expressa
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ou implicitamente, que as técnicas, exemplos ou procedimentos aqui descritos sejam
consistentes com os padrdes da industria, nem que atendam aos requisitos de
qualquer aplicacao especifica.

A Evident reserva-se o direito de modificar qualquer produto sem incorrer na
responsabilidade de modificar produtos fabricados anteriormente.

Suporte Técnico

A Evident esta firmemente comprometida em fornecer o mais alto nivel de
atendimento ao cliente e suporte ao produto. Se vocé tiver alguma dificuldade ao usar
nosso produto, ou se ele nao funcionar conforme descrito na documentagao, consulte
primeiro o manual do usuario e, em seguida, se ainda precisar de assisténcia, entre
em contato com nosso Servico Pés-Venda. Para localizar o centro de servi¢o mais
proximo, visite os Centros de Servigo no site da Evidente Scientific.

Informacgoes importantes — Leia antes de usar 21
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Introdugao

O FOCUS PX é um aparelho de aquisi¢cao de dados Phased Array e ultrassom
convencional com uma unidade de aquisi¢ao de alta performance para realizagao de
inspecado por intermédio de ensaios nao destrutivos. Ele foi projetado para ser
controlado pelo software FocusPC (baseado em PC), que pode gerenciar até cinco
aparelhos FOCUS PX paralelos (quatro aparelhos ativos e um passivo).

Caracteristicas principais do FOCUS PX:

16 ou 32 canais de focalizacao

64 ou 128 canais Phased Array (PA) com amplificadores lineares

4 canais de ultrassom convencional (UT) com amplificadores lineares.
Compressao de dados em tempo real

Taxa de pulso

Alta produtividade de dados (até 20.000 a A-scan de 12 bit/segundo, cada um
com 750 pontos)

Interface flexivel com escaneres e manipuladores

Integracdo PLC conveniente

O FOCUS PX foi projetado com controlador logico programavel (PLC) flexivel e
recursos de integracdo de software para permitir facil integracao em sistemas de
inspecao automatizados (Figura i-1 na pagina 24)
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Figura i-1 Exemplo de um sistema de inspegio completamente automatizado!

Para integracdo de PLC e escaner, os conectores no painel traseiro permitem que o
FOCUS PX seja conectado a um PLC ou escaner para trocar os seguintes comandos
(Figura i-2 na pagina 25).

1. Foto cortesia da SCLEAD.
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Iniciar/parar inspe¢éo Monitor de alarmes
Iniciar/parar disparo
Receptor de sinal superior de volta
Restaurar sinal do codificador
Receptor sinal do codificador
Conectar um escaner
Fonte de alimentagdo para dispositivo externo

Figura i-2 Painel traseiro do FOCUS PX

Para a integracgao de software, a flexibilidade do FocusPC, NDT Remote Control
Library e NDT Data Access Library permite a criagdo de aplica¢des personalizadas
projetadas para corresponder as exigéncias das inspeg¢des (Figura i-3 na pagina 25)
[consulte o FocusPC: Software de anélise e aquisi¢ao de dados de UT e Phased Array —
Manual do usuadrio, para mais detalhes].

F)

Aplicacéo
personalizada

Figura i-3 Software de integracao
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1. Conteudo da embalagem

O FOCUS PX, aparelho de aquisi¢ao de dados Phased Array e ultrassom convencional,
estd disponivel em quatro modelos diferentes:

32:128PR

Aparelho de aquisicao Phased Array (PA) 32:128PR, com quatro canais HD de
ultrassom convencional (UT) multiplexado (P/E ou P/C)

16:64PR

Aparelho de aquisicao Phased Array (PA) 16:64PR, com quatro canais HD de
ultrassom convencional (UT) multiplexado (P/E ou P/C)

16:128PR

Aparelho de aquisicao Phased Array (PA) 16:128PR, com quatro canais HD de
ultrassom convencional (UT) multiplexado (P/E ou P/C)

4UT

Aparelho de aquisicao de ultrassom convencional incluindo quatro canais HD de
ultrassom convencional (UT) multiplexado (P/E ou P/C)

O FOCUS PX padrao vem com os seguintes acessorios:

Estojo para transporte

Adaptador de energia CC (fonte de alimentagao)

Cabo de alimentagao (o modelo varia de acordo com o pais)
Unidade USB flash, contém:

— Software FocusPC

— Software Calculator

— FocusPC Viewer

— Kit de desenvolvimento de software FocusControl

— Kit de desenvolvimento de software FocusData
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— FocusPC — Software de andlise e aquisi¢io de dados de UT e Phased Array— Manual
do usudrio

— FocusPC — UT and Phased Array Data Acquisition and Analysis Software:
Advanced User’s Manual

— Guia primeiros passos FOCUS PX

— FOCUS PX — Aparelho de aquisicdo de dados por Phased Array e ultrassom
convencional: Manual do usudrio

* Cabo Ethernet crossover (categoria 5e ou superior) [5 m]
¢ Chave de fenda para remogao de amortecedores

e (Cabo de entrada digital (5 m)

* (Cabo de saida digital (5 m)

e Certificado de calibracao

| OBSERVAGAO |

Verifique se o contetdo do pacote esta completo antes de utilizar o FOCUS PX. Se
estiver faltando algum item, ou se ele estiver danificado, entre em contato com a
Evident.

Para a lista de pecas e acessorios, veja “Software, pecas e acessorios” na pagina 83.

28
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2. FOCUS PX — Visao geral

Este capitulo descreve o FOCUS PX, aparelho de aquisi¢ao de dados Phased Array e
ultrassom.

21  Configuragao do hardware

A Figura 2-1 na pagina 29 exibe a arquitetura do hardware do FOCUS PX.

2 codificadores de posigéo de

FOCUS PX <——> tipo quadratura

Estagéo de trabalho

Secéo de aquisicao

1000BASE-T

Segao UT convencional . , Para Conectores ut
convencional

Secdo Phased Array ||« parg elementos

Figura 2-1 Arquitetura de hardware do FOCUS PX
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2.2

2.3

Aparelho FOCUS PX

O FOCUS PX é um aparelho de aquisi¢cdo de dados Phased Array e ultrassom
convencional adaptado para comunicacao bidirecional via conexao Ethernet. O
FOCUS PX é composto de 3 secoes: a segao de aquisi¢ao, a secao de UT convencional e
a secao Phased Array.

A se¢do de aquisicao sincroniza a aquisi¢ao, coleta os dados de UT (A-scan, C-scan),
coleta os dados I/O (codificadores) e os envia ao computador.

A secao de UT convencional gerencia os canais HD de Ultrassom convencional.

A secdo de Phased Array gerencia as leis focais (atraso de recepgao, atraso de
transmissao e a adigao dos sinais).

Painel frontal

A Figura 2-2 na pagina 31 mostra o painel frontal do FOCUS PX, que permite:

e Conectar uma sonda PA (ou varias sondas PA e UT usando um splitter)
e Conectar até 8 sondas de UT convencional

e Ligar e desligar o FOCUS PX

e Obtenha o status do FOCUS PX através dos indicadores

30
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Conector Indicadores Interruptor de alimentacéo
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Figura 2-2 Painel frontal FOCUS PX

O painel frontal do FOCUS PX possui os seguintes conectores e interruptor:

Conector

Este conector de 160 pinos € usado para conectar o FOCUS PX a uma sonda . Ele
ativa o acesso para até 128 canais. Para usar a sonda Phased Array Hypertronics
com o FOCUS PX, conecte o adaptador Hypertronics-MINIDOCK neste conector.

Conectores P1, P2, P3, P4, P1/R1, P2/R2, P3/R3, P4/R4

Estes conectores LEMO sao usados para conectar o FOCUS PX com as sondas de
UT convencional. Veja “Utilizacao do canal UT convencional” na péagina 49.

A CUIDADO

Quando o FOCUS PX é usado no modo de ultrassom convencional com conectores
P1, P2, P3, P4, P1/R1, P2/R2, P3/R3 e P4/R4, a tensdo presente nos conectores P e P/R
pode ser perigosa, e apresenta risco de choque elétrico.
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Indicadores

Indicador mecanico ( % $)
Este indicador esta reservado para uso futuro.

Indicador Ethernet ('r?%&_uj)

Quando este indicador acende uma luz verde ou laranja, ele indica que a
conexao Ethernet estd estabelecida.

Quando este indicador pisca uma luz verde ou laranja, ele indica que existe
atividade na conexao Ethernet. O indicador verde corresponde a uma
conexao de 1.000 megabits por segundo (Mbps), enquanto a luz laranja indica
uma conexao de 100 Mbps.

Indicador do status da fonte de alimentacao (@)

Quando o indicador acende uma luz verde, ele indica que o FOCUS PX esta
sendo alimentado por uma corrente continua através do adaptador de
energia CC (conector de entrada CC primario).

Quando este indicador acende uma luz vermelha indica que a fonte de
alimentacdo CC primaria esta fora da faixa de 10 VDC a 24 VDC. Se a tensao
de entrada esta fora dos limites permitidos entre em contato com o servico
pos-venda.

Quando este indicador esta apagado indica que nenhuma fonte de energia
esta disponivel.

Indicador de temperatura (ﬁ)
Quando esta luz indicadora esta verde indica que a temperatura interna esta
dentro da variagao de temperatura de operacao.

Quando esta luz indicadora esta vermelha indica que a temperatura interna
do aparelho esta acima do limite maximo. O FOCUS PX encerrara
automaticamente. E preciso esperar que o FOCUS PX esfrie para poder liga-lo
novamente.

Indicador de energia (@)
Quando esta luz indicadora esta verde indica que o FOCUS PX esta ligado.

Quando esta luz indicadora esta verde e piscando significa que o FOCUS PX
esta sendo iniciado ou encerrado.
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Quando este indicador pisca trés vezes a luz vermelha depois que o botao
Power foi acionado, indica que a temperatura interna do aparelho FOCUS PX
estd acima do limite de temperatura. Espere o FOCUS PX esfriar.

Quando este indicador fica com a luz vermelha piscando de forma continua,
indica que o FOCUS PX no modo de seguranca (erro de memdria flash). Entre
em contato com o servigo de poés-vendas.

Interruptor de alimentagao
Este interruptor ¢ utilizado para ligar e desligar o FOCUS PX.

2.4 Painel traseiro

A Figura 2-3 na pagina 34 mostra o painel traseiro do FOCUS PX, que permite:

e Conectar um escaner

e Conectar os sinais de entrada e de saida (codificadores, alarmes, etc.)
e Conectar o FOCUS PX a uma rede Ethernet

e Conectar o FOCUS PX em uma fonte de energia de mesa

* Conectar o FOCUS PX a uma fonte de energia

e Sincronizar varios FOCUS PX
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Conectores SYNCH. IN e SYNCH. OUT Conector de entrada CC (auxiliar)

Conector Ethernet

Conector I/0 Conector DIG. OUT Conector de entrada CC
ALARMS (primario)

Figura 2-3 Painel traseiro do FOCUS PX

O painel traseiro do FOCUS PX possui os seguintes conectores:

I/O (preto)
Este conector ¢ usado para conectar os sinais de entrada e saida digitais. Veja
“Conector I/O” na pagina 67 para mais detalhes.

SYNCH IN (amarelo)

Este conector € usado para conectar o sinal de sincronizagao da entrada. Veja
“Conector SYNCH. IN” na pagina 73 para mais detalhes.

| IMPORTANTE |
Certifique-se que a extremidade amarela do cabo esta conectada no conector SYNCH.
IN (Figura 2-4 na pagina 35).

SYNCH. OUT (vermelho)

Este conector ¢ usado para conectar o sinal de sincronizagao da saida. Veja
“Conector SYNCH. OUT” na pagina 76 para mais detalhes.
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I IMPORTANTE |
Certifique-se que a extremidade vermelha do cabo esta conectada no conector
SYNCH. OUT (Figura 2-4 na pagina 35)

DIG. OUT
ALARMS

Figura 2-4 Cores dos conectores

DIG. OUT ALARMS (azul)

Este conector fornece os sinais de saida de alarme digital. Veja “Conector DIG.
OUT ALARMS” na pagina 74 para mais detalhes.

Conector Ethernet

Este conector modular de 8 posi¢des é usado para conectar o FOCUS PX a uma
rede Ethernet. Durante uma operacao normal, a luz verde do indicador pisca
quando a conexao Ethernet foi estabelecida. Veja “Conector Ethernet” na
pagina 77 para mais detalhes.
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Entrada CC auxiliar
Este conector € usado para conectar o FOCUS PX a fonte de energia CC em uma
variacdo de tensao entre 15 VDC e 18 VDC, com poténcia nominal maxima de
40 W. Veja “Conector de entrada CC (auxiliar)” na pagina 79 para mais detalhes.
Entrada CC primaria

Este conector ¢ usado para conectar o FOCUS PX a fonte de energia CC em uma
variagao de tensao entre 10 VDC e 24 VDC, com poténcia nominal méxima de
40 W. Veja “Conector de entrada CC (primario)” na pagina 78 para mais detalhes.

2.5 Remocao de amortecedores de prote¢ao e instalagao FOCUS PX

A principal fun¢do dos amortecedores de protegao mostrados na Figura 2-5 na
pagina 36 € a de proteger o FOCUS PX. Os amortecedores também estao 14 para
fornecer o espaco suficiente para que os dissipadores resfriem o FOCUS PX de forma
apropriada. Os amortecedores de prote¢ao sao removiveis para facilitar a instalagao
do escaner.

Para remover os amortecedores para prote¢ao

1. Remova os protetores dos botdes de plastico localizados nos parafusos do
amortecedor.

2. Remova os parafusos usando uma chave de fenda Philips.
3. Retire o amortecedor, comecando por uma extremidade.

4. Repita o procedimento nos outros amortecedores.

e —Amortecedor
,"‘ para prote¢éo
OLMPUS _ “',
©

SO

ENEICHCY, ®

”0 Q)
P“

Amortecedor — L
para protegéo

Figura 2-5 Amortecedores de protecao
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Para instalar o FOCUS PX no escaner

€ TFixe a unidade FOCUS PX ao escaner usando quatro dos parafusos M5 que vém
instalados em orificios na parte superior e inferior do instrumento (Figura 2-6 na

pagina 37). A profundidade da rosca é de 9 mm.

ww ozl
ww G0eg

M5 x 0,8 mm (4) g‘ _
=g

93,2 mm

Figura 2-6 Roscas de montagem e medidas

FOCUS PX — Visao geral
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2.6 Dissipador de calor

O FOCUS PX deve ser ventilado adequadamente para prevenir o superaquecimento e
assegurar o funcionamento apropriado. Para resfriar os componentes internos, os
dissipadores de calor estdo localizados na parte superior, inferior e nas laterais do
FOCUS PX (veja Figura 2-7 na pégina 38).

A CUIDADO

Verifique se a area de utilizacdo do FOCUS PX é bem ventilada e evite a obstrugao dos
dissipadores de calor localizados na parte superior, inferior e nas laterais do
FOCUS PX, caso contrario o aparelho pode ficar superaquecido e parar de funcionar.

Dissipador de
calor

Figura 2-7 Dissipador de calor do FOCUS PX
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2.7

Estacao de trabalho

A estagao de trabalho é um computador adaptado para comunicagao bidirecional
através de uma conexao Ethernet Ele hospeda o software de aquisi¢ao do Windows 7
ou no Windows 8. A estagao de trabalho possui as seguintes fungdes:

Hospedagem do software FocusPC
Hospedagem do arquivo de configuragao do FOCUS PX

Controlar a aquisicao e recepgao de dados do FOCUS PX através da conexao
Ethernet

Processamento e exibi¢ao dos dados de UT coletados pelo FOCUS PX

Salvar os dados de aquisicao de UT coletados durante a inspe¢ao em arquivos
armazenados em unidades de armazenamento de dados internos ou externos
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3. Integracao do FOCUS PX

Este capitulo descreve os procedimentos para integrar o aparelho de aquisicao de
dados Phased Array e ultrassom FOCUS PX em sistemas de inspegao.

3.1 Instalagao do FOCUS PX

Esta secdo descreve como instalar o FOCUS PX. Os conectores da sonda estao
localizadas no painel frontal e o conector de entrada CC esta localizado no painel
traseiro.

A CUIDADO

Quando trés ou mais aparelhos FOCUS PX sao empilhados, eles devem ser
suportados por um rack ou um dispositivo mecanico apropriado. A nao utilizagao
deste suporte causa uma montagem instavel que pode cair, o que pode causar
ferimentos e danos ao equipamento.

A CUIDADO

Ao anexar o aparelho a estrutura do suporte, utilize apenas as aberturas inferiores do
parafuso do aparelho. Nao utilize os orificios dos parafusos superiores. Isto pode
danificar o aparelho ou causar ferimentos.
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Para instalar o FOCUS PX

1. Instale o FOCUS PX distante de fontes de calor, deixando uma distancia minima
de 5 centimetros de cada lado para permitir que o calor se dissipe.

A CUIDADO

Para evitar a infiltragao de agua, utilize cabos a prova d’agua. A agua infiltrada pode
danificar o FOCUS PX:

2. Use um cabo Ethernet crossover de categoria 5e, conecte o conector a placa de
rede do computador de inspecao. O cabo fornecido com o FOCUS PX é um cabo
Ethernet crossover categoria 5e (Evident peca n° 60ND0001).

| OBSERVAGAO |
Ao usar o FOCUS PX em ambientes exigentes, escolha um cabo Ethernet que possui
alta resisténcia ao atrito, tensao e torgao.

3. Instale o FocusPC no computador e, em seguida, siga as etapas do assistente para
configurar a placa de rede para se conectar ao FOCUS PX “Para instalar o
FocusPC” na pagina 45).

A ATENCAO
Para evitar o risco de choque elétrico, a Evident recomenda desligar o FOCUS PX
antes de conectar e desconectar as sondas.

A CUIDADO

As sondas podem sofrer danos permanentes se for disparada sem acoplante. Se as
sondas nao estiverem sendo usadas para inspe¢ao, o FOCUS PX deve ser desligado.

4. Com os cabos adequados, conecte os conectores da sonda e/ou UT convencional
nos conectores do aparelho.

42

Capitulo 3



DMTA-20080-01PT [U8148095], Rev. E, Setembro de 2022

3.2

5. Com os cabos adequados, conecte cada um dos componentes requisitados de
acordo com as configuragdes e necessidades dos conectores do FOCUS PX (por
exemplo: codificadores, alarmes, etc.).

| OBSERVAGAO |
Para todos os detalhes sobre conectores, veja “Painel frontal” na pagina 30 e “Painel
traseiro” na pagina 33.

6. Conecte o aterramento com o cabo apropriado ou com um cabo equipado com um
terminal, em seguida, conecte a outra extremidade em um gabinete ou uma
estrutura de aterramento adequada.

7. Conecte o adaptador de energia no conector de entrada CC do aparelho
FOCUS PX. Conecte a outra extremidade do cabo de alimenta¢do a uma fonte de
alimentacao adequada.
A fonte de alimentacao é dedicada a seguranca a fonte de energia limitada (LPS)
de baixa tensao (SELV) entre 10 VDC e 24 VDC para a fonte de alimentacdo
primaria, e entre 15 VDC e 18 VDC para a fonte de alimentagao auxiliar.

8. Ligue o FOCUS PX pressionando o interruptor de energia.
Instalagao em um ambiente fechado

Pode-se posicionar o FOCUS PX em qualquer uma destas seis faces. Ao instalar o
FOCUS PX em um ambiente fechado (como um armario), certifique-se que o
ambiente é bem ventilado para prevenir superaquecimento.

A CUIDADO

Verifique se a area onde de utilizagdo do FOCUS PX é bem ventilada, evite a
obstrugao dos dissipadores de calor localizados na parte superior, inferior assim como
as duas laterais do FOCUS PX para evitar o superaquecimento e assegurar uma
operagao adequada.
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4. Conexao FOCUS PX

Este capitulo descreve as conexdes do aparelho de aquisicao de dados Phased Array e
ultrassom FOCUS PX. O FOCUS PX é controlado por um computador chamado de
estacdo de trabalho, onde o software FocusPC deve ser instalado. Esta estacao de
trabalho controla o processo de aquisicao e analisa os dados de ultrassom coletados
pelo FOCUS PX.

41 Instalagao do FocusPC

Realize o seguinte procedimento para instalar o FocusPC.

Para instalar o FocusPC

1. No computador que se deseja instalar o FocusPC facga o login com uma conta de
usuario com direitos de administrador.

2. Execute o programa de instalagdo FocusPC localizado no CD de distribuigao da
Evident.

3. Siga as etapas do assistente de instalagao do FocusPC que aparecem na tela.
O assistente instala o FocusPC e o Calculator

4. Desative o modo de hibernacdo no computador para evitar a perda da conexao

com o FOCUS PX:
a) Nabarra de tarefas, na caixa Search, digite Editr Power Plan e selecione Edit
Power Plan.

b) Na caixa de didlogo Edit Plan Settings, selecione Never para Turn off the
display e Put the computer tosleep (Figura 4-1 na pagina 46).

c) Clique em Save changes.
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4.2

B Edit Plan Settings - [

1 % » ControlPanel » Hardware and Sound > Power Options » Edit Plan Settings v & | Searc

Change settings for the plan: Customized Peak (ConfigMgr)

Choose the sleep and display settings that you want your computer to use.
j On battery 29 Pluggedin

2 Tum off the display: Never v| | Never v

% Putthe computertoslesp: | Never v|  Never v

Change advanced power settings

Cancel

Figura 4-1 Caixa de dialogo Edit Plan Settings

| OBSERVAGAO |

O instalador do FocusPC configura o firewall do Windows para permitir a
comunicagao entre a unidade do FOCUS PX e os programas FocusPC Bootp. Caso se
use um outro firewall no computador que executa o FocusPC, consulte o FocusPC —
UT and Phased Array Data Acquisition and Analysis Software: Advanced User’s Manual
para informacdes sobre configuragao.

Conexao Ethernet

O FOCUS PX deve ser conectado ao computador em uma rede Ethernet. Para tornar
isto possivel, o FOCUS PX esta equipado com um hardware Ethernet interno. Para
conexao de rede através do interruptor de rede, pode-se utilizar um cabo Ethernet
padrao. Para configuragao PPP, use um cabo Ethernet crossover (categoria 52 ou
superior).

O FOCUS PX foi projetado para ser usado com uma rede Ethernet 1000BASE-T Fast.

O FOCUS PX néo possui nenhuma unidade interna de disco. O FOCUS PX deve,
portanto, estar conectado a uma rede Ethernet, a um computador com o software
FocusPC instalado antes de ser ligado, de maneira que todos os dados necessarios
para o funcionamento adequado possam ser carregados. Quando iniciado, o
FOCUS PX se conecta através da rede Ethernet.
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| IMPORTANTE |
O FOCUS PX deve ser conectado a uma rede Ethernet localizada no interior da
estrutura.

| OBSERVAGAO |

Para mais detalhes sobre a instalacao e utilizacdo do software FocusPC, consulte o
FocusPC — Software de andlise e aquisicdo de dados de UT e Phased Array: Manual do
usudrio e o FocusPC — UT and Phased Array Data Acquisition and Analysis Software:
Advanced User’s Manual.

421  Conectar o FOCUS PX a um computador

Realize o seguinte procedimento para conectar o FOCUS PX a um computador.

Para conectar o FOCUS PX a um computador

1. Instale o FocusPC no computador de inspegao e, em seguida, siga as etapas do
assistente para configurar a placa de rede e se conectar ao FOCUS PX (veja “Para

instalar o FocusPC” na pagina 45).
2. Use um cabo Ethernet crossover de categoria 5e, conecte o conector a placa de
rede do computador de inspegao.

3. Ligue o FOCUS PX.

422  Conectar varias unidades FOCUS PX em um computador

A CUIDADO

Quando trés ou mais aparelhos FOCUS PX sao empilhados, eles devem ser
suportados por um rack ou um dispositivo mecanico apropriado. A nao utilizagao
deste suporte causa uma montagem instavel que pode cair, o que pode causar
ferimentos e danos ao equipamento.
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Realize o seguinte procedimento para conectar a unidade do FOCUS PX a um
computador.

Para conectar varias unidades de FOCUS PX em um computador

4.3

1.

Instale o FocusPC no computador de inspecao e, em seguida, siga as etapas do
assistente para configurar a placa de rede e se conectar ao FOCUS PX (veja “Para
instalar o FocusPC” na pagina 45).

Através de um cabo Ethernet crossover de categoria 5e, conecte o conector de
cada unidade do FOCUS PX no Ethernet hub e, em seguida, conecte o switch ao
computador de inspegao.

OBSERVAGAO |

Ao usar o FOCUS PX em ambientes exigentes, escolha um cabo Ethernet que possui
alta resisténcia ao atrito, tensao e torcao.

3.

Ligue cada unidade FOCUS PX.

Modo de inicializagao automatica

O FOCUS PX possui um modo de inicializagao automatica (auto-boot) que pode ser
usado para iniciar remotamente o FOCUS PX. Quando este modo estd ativo, nédo é
necessario pressionar o interruptor de energia para iniciar o FOCUS PX. Quando este
modo esta ativado, o FOCUS PX inicia automaticamente ao conecta-lo ao adaptador
de energia CC. Por padrao, este modo fica desativado.

Para ativar o auto-boot

1.
2.

Desligue o FOCUS PX e, em seguida, desconecte o adaptador de energia.

Enquanto se pressiona o botao de energia, conecte o FOCUS PX ao adaptador de
energia CC.

Aguarde 5 ou 10 segundos e, em seguida, solte o interruptor de alimentagao.
O indicador de energia piscara duas vezes.

Para desativar o auto-boot repita as etapas 1 a 3.
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4.4 Utilizagao do canal UT convencional

Pode-se utilizar os canais de UT convencional em quaisquer configuracdes de pulso-
eco (P/E) e pitch-catch (P/C).

441  Configuragao do pulso-eco
Para configuragdes de pulso-eco, os conectores P1/R1, P2/R2, P3/R3 e P4/R4 podem ser

usados para pulsar e receber sinais ultrassénicos no mesmo conector (Figura 4-2 na
pagina 49).

—
_
&0 | o
=
RO © -
FOGUS BX P1 P8 PRI P3RS
AA|
Pulso —| |— Eco

Figura 4-2 Configuragao do pulso-eco

442 Configuracao de pitch-catch

Para configuracoes de pitch-catch, os conectores P1, P2, P3, P4, P1/R1, P2/R2, P3/R3 e
P4/R4 podem ser usados para pulsar sinais ultrassonicos e os conectores P1/R1, P2/R2,
Os conectores P3/R3 e P4/R4 podem ser usados para receber sinais ultrassdnicos
(Figura 4-3 na pagina 50).
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Figura 4-3 Configuracdo de pitch-catch

4.5 Utilizagao do elemento

Os 128 elementos da sonda Phased Array (PA) podem ser utilizados nas configuragoes
de pulso-eco e pitch-catch. No modelo 16:128PR, até 16 elementos consecutivos podem
ser utilizados em qualquer lugar da sonda para pulso e recepcao. Com o modelo
32:128PR, até 32 elementos consecutivos podem ser usados em qualquer lugar na
sonda para pulsar e receber (Figura 4-4 na pagina 51).
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Os elementos azuis sdo usados para emissao.
Os elementos vermelhos s&o usados para recepgéo.

Figura 4-4 Utilizacdo do elemento
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5. Manutencao

Este capitulo descreve a manutencao basica para o aparelho de aquisicdo de dados
Phased Array e ultrassom convencional FOCUS PX. As operagdes de manutencao
descritas abaixo ajudam a manter o FOCUS PX em boas condig¢des de trabalho e fisica.
O FOCUS PX foi projetado para exigir uma quantidade minima de manutengao.

5.1  Manutengao preventiva

O FOCUS PX nao possui muitas partes mdveis, por isso precisa apenas a realizagao de
manutencao preventiva. Basta realizar inspe¢oes periddicas para manter o FOCUS PX
em bom funcionamento.

5.2 Limpar

As superficies externas do FOCUS PX devem ser limpas quando necessario. Esta
segao descreve o procedimento apropriado para limpar o FOCUS PX.

Para limpar o FOCUS PX

A ATENCAO
Para evitar risco de choque elétrico, em primeiro lugar desconecte o cabo de

alimentacdo da tomada e, em seguida, desconecte o cabo de alimentacado do
FOCUS PX.
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1. Certifique-se que o FOCUS PX esta desligado e que o cabo de alimentagao esta
desconectado.

2. Desconecte todos os cabos e conectores e certifique-se que todas as portas
externas do FOCUS PX foram cobertas.

3. Para restaurar o acabamento original do aparelho, limpe o estojo e a sonda com
um pano umido.

A ATENCAO
Nao limpe o FOCUS PX com jatos d’agua e latas ou garrafas de spray. O liquido pode
se infiltrar e danificar o FOCUS PX ou os contatos dos conectores poderiam ficar

molhados e produzir um curto-circuito ao conectd-los aos cabos.

4. Para remover manchas dificeis, use um pano imido com um detergente. Nao use
solventes ou produtos abrasivos pois eles podem danificar o acabamento.

5. Remova as prote¢des dos conectores e, em seguida, limpe o0s conectores com um
pano seco, se necessario.

6. Certifique-se que os conectores estao secos antes de conecta-los. Caso eles estejam
molhados, seque-os com um pano seco e macio ou deixe-os secar naturalmente.
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6. Resolucao de problemas

Este capitulo ird auxilia-lo a resolver pequenos problemas que podem ocorrer durante
a operacao do FOCUS PX, aparelho de aquisi¢cao de dados e ultrassom convencional.
Este guia de solugao de problemas foi elaborado supondo que o FOCUS PX nao
sofreu nenhuma modifica¢ao e que todos os cabos e conectores utilizados sao os
fornecidos ou documentados pela Evident.

Tabela1 Guia de resolucao de problemas

Problema

Causa

Solugao

O FOCUS PX nao
inicia.

A energia nao chega
de forma apropriada
ao FOCUS PX.

Verifique se o adaptador de
energia CC estd conectado no
FOCUS PX e em uma tomada
elétrica com tensao adequada. Use
somente o adaptador fornecido
com o FOCUS PX. Pressione e
segure o interruptor de energia
por trés segundos ou mais.

A luz vermelha do
indicador de energia
pisca trés vezes
depois que o
interruptor de
energia foi
pressionado.

A temperatura
interna do
FOCUS PX esta
acima do limite de
temperatura.

Espere o FOCUS PX esfriar.
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Tabela1l Guia de resolucao de problemas (continuagio)

Durante a O FOCUS PX estano | Entre em contato com o servico de
inicializac¢do a luz modo de seguranga pos-vendas da Evident.
vermelha do (erro de memoria

indicador de energia | flash).
pisca continuamente.
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Tabela1l Guia de resolucao de problemas (continuagio)

Problema

Causa

Solug¢ao

Ocorreu algum
problema na
comunicacao do
computador de
inspecao e o
FOCUS PX.

O computador e o

Certifique-se que o FOCUS PX e o

FOCUS PX nao estao | computador estao diretamente
conectados com o conectados por um cabo Ethernet
tipo de cabo Ethernet | crossover categoria 5e.

adequado.

O FocusPC nao foi Desinstalar e reinstalar o FocusPC

instalado de maneira
apropriada no
computador.

no computador (veja “Para
instalar o FocusPC” na pagina 45).

A placa de rede nao
estd configurada
corretamente.

Na ferramenta de configuragao do
FOCUS PX, clique no botao
Configurar placa de rede e
configure a placa de rede que sera
utilizada para se comunicar com
o(s) aparelho(s) FOCUS PX.

O firewall esta
impedindo a conexao
com o FOCUS PX.

Certifique-se que os firewalls
estao desativados.

O Windows esta
encerrando a placa
de rede para
economizar energia.

Certifique-se que o modo de
economia de energia esta
desativado para a placa de rede
utilizada para se comunicar com
o(s) aparelho(s) FOCUS PX.

O comutador
utilizado nao é um
comutador Ethernet
de 1 GB (se
aplicavel).

Certifique-se que o comutador
utilizado é um comutador
Ethernet de 1 GB.

Outras unidades
estdo conectadas ao
comutador Ethernet
(se aplicavel).

Certifique-se que as unidades de
aquisi¢ao FOCUS PX e o
computador estdo conectados a
um comutador Ethernet de 1 GB.
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Tabela1l Guia de resolucao de problemas (continuagio)

Problema Causa Solug¢ao
Os codificadores, O cabo I/O esta Use um cabo diferente.
alarmes, entradas ou | danificado.

saidas digitais ndo
estao funcionando

Pino de saida do cabo
I/O incorreto.

Validar o pino de saida do cabo
(veja “Conector Referéncias” na

corretamente.
pagina 67).
As unidades de O(s) cabo(s) de Alterar o(s) cabo(s)
FOCUS PX nao serao | sincronizagao
sincronizadas. foi/foram
danificado(s).

O conector PA nao
esta funcionando
corretamente.

O conector esta sujo.

Lave o conector com alcool 99%
(alcool: P/N:16BA0058; escova:
P/N: 17BB0004; recipiente para
alcool: P/N: 38CC0003).

A sonda ou o cabo da
sonda esta danificado
e nao esta
funcionando de
maneira apropriada.

Use um cabo e uma sonda
diferente.

Um ou mais
conectores nao
funcionam
corretamente.

A sonda ou o cabo da
sonda esta danificado
e nao esta
funcionando de
maneira apropriada.

Use um cabo e uma sonda
diferente.
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7. Especificacoes

Este capitulo descreve as especificagdes gerais (tamanho, temperatura de operagao,
requisitos de energia) de todos os modelos dos aparelhos de aquisi¢cao de dados

Phased Array e ultrassom convencional FOCUS PX. Também apresenta as
especificagdes operacionais, do registro de dados da conexao Ethernet e os padrdes de

seguranca.

7.1  Especificagoes gerais

A Tabela 2 na pagina 59 descreve com detalhes as especificacdes do FOCUS PX.

Tabela 2 Especifica¢des gerais

Categoria

Especificagao

Valor

Estrutura

Medidas (L x A x D)

Com amortecedores:

30,7 cm x 13,5 cm x 23,6 cm
Sem amortecedores:

27,6 cm x 9,2 cm x 23,1 cm

Peso liquido

Com amortecedores:
4778 g
Sem amortecedores:
4180 ¢g

Especificagbes

59



DMTA-20080-01PT [U8148095], Rev. E, Setembro de 2022

Tabela 2 Especifica¢des gerais (continuagio)

Categoria Especificagao Valor
Ambiente Temperatura de De-20°Ca?70°C
armazenamento

Temperatura de operagao | De 0 °C a 45 °C

Umidade relativa 90% sem condensacao

maéxima

Grau de poluigao 2

Altitude Até 2.000 m

Classificagao IP Projetado e testado para IP65 por um

laboratdrio independente
Nao testado para CB esquema IPX0

Uso interno/externo Somente para uso interno

Nao testado para uso externo ou
exposigao prolongada a neve, ao gelo e
aos raios UV

Classificagao do teste de | Teste de queda de acordo com MIL-

queda STD-810G (Método 516.6,
Procedimento IV)
Conectividade Interface Ethernet 1000BASE-T (largura de banda de
1.000 Mbps)?

Comprimento do cabo 1000BASE-T: 100 m max.
Ethernet (categoria 5e ou
superior)

Requisitos de energia CC | Tensao 10-24 VDC para alimentagdo primaria

15-18 VDC para alimentagao auxiliar

a. OFOCUS PX nao deve ser ligado a uma rede local ao ar livre ou a uma rede Ethernet exter-
na.

7.2  Especificagées do pulsador e receptor

As Tabela 3 na pagina 61 e Tabela 4 na pagina 61 descrevem com detalhes as
especificagdes do pulsador e receptor do FOCUS PX.
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Tabela 3 Especificacdes do emissor

Parametro

PA

UT HD

Quantidade de leis
focais

1024

N/A

Pulso de saida (em
50 Q) +10 %

P/E: 1,37/4,0/10,9/22,0/39,4/49,8 V
P/C: 1,61/4,64/12,6/26,0/51,2/68,5 V

P/E: 30/71/144 V
P/C: 32/75/152 V

Pulso de saida (em
alta impedancia)

4V,9V,20V,40V,80Vell5V

50V,100 Ve190 V

*10 %
Quantidade de 16:64PR = 16 pulsadores consecutivos |4 pulsadores
pulsadores em 64 elementos

16:128PR =16 pulsadores consecutivos

em 128 elementos

32:128PR =32 pulsadores consecutivos

em 128 elementos
Quantidade de 64 (16:64PR) ou 128 (16:128PR e N/A
elementos 32:128PR)
Canais UT N/A 4 canais UT
Largura de de 30 ns a 500 ns (incrementos de de 30 ns a 1000 ns
pulso/incremento 2,5 ns) (incrementos de 2,5 ns)

(precisao de 5 ns ou
+10%, o que for maior)

Tempo de queda

<10 ns

<16 ns

Forma do pulso

Pulso quadrado negativo

Pulso quadrado negativo

Impedancia de saida

P/E=33Q
P/C=27Q

~8 Q)

Tabela 4 Especificagdes do receptor

entrada

Parametro PA UT HD
Variagao de De 0 dB a 80 dB (46 dB De 0 dB a 120 dB (digital)
ganho/incremento analdgico + 34 dB digital)

Resolugao do ganho 0,1dB 0,1 dB
Sinal maximo de 920 mVp-p 24 Vp-p
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7.3

Tabela 4 Especifica¢des do receptor (continuagio)

Parametro PA UT HD
Impedancia de P/E=559 Q P/E=52Q // 230 pf
entradai210% P/C =989 Q P/C=52Q // 174 pf
Precisao do ganho 0,5dB N/A
entre os canais
(medido a 20 dB)

Isolamento de >50 dB a 5 MHz >80 dB (P/R)
crosstalk entre canais
Largura de banda do | De 0,9 MHz a 17,8 MHz para De 0,25 MHz a 28 MHz
sistema (-3 dB) +10 % | filtros passa-alta e passa-banda.
De 0,6 MHz a 12,6 MHz para

filtros passa-baixa

Forma do pulso

Pulso quadrado negativo

Pulso quadrado negativo

Ruido de entrada
equivalente

<35 nV/NHz

<35 nV/NHz

de atraso

Especificagoes do feixe
A Tabela 5 na pagina 62 descreve com detalhes as especificages do feixe do
FOCUS PX.
Tabela 5 Especifica¢des do feixe
Parametro PA UT HD
Tipo de rastreamento | Linear, azimutal, profundidade | N/A
Quantidade de 1 1
aberturas
Dimensao da abertura | 32:128PR 1
16:128PR
16:64PR
Elementos 16:64PR) 1
128 (16:128PR e 32:128PR)
Faixa de transmissdo |10 ps N/A
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7.4

Tabela 5 Especificacdes do feixe (continuacio)

Parametro PA UT HD
Faixa de recepgao de | 6,4 us N/A
atraso
Precisao do atraso 2,5ns N/A

Especificagoes sobre dados

As Tabela 6 na pagina 63, Tabela 7 na pagina 63 e Tabela 8 na pagina 64 descrevem

com detalhes as especificagdes do FOCUS PX.

Tabela 6 Especificagdes da aquisicio dedados

Parametro

Especificacao

Conversor CC elementar

PA: 12 bits, 80 MSPS
UT: 23 bits, 100 MSPS

Resolugao da tela A-scan 8 bits

Resolugao da amplitude 8 bits / 12 bits

Produtividade global de dados Até 30 MB/s (1 FOCUS PX)
Até 60 MB/s (2 a 4 FOCUS PX)

Frequéncia de repeticao do pulso maxima 20 kHz

(PRF) 25 kHz (opcional)

Quantidade de FOCUS PX em paralelo

Até 4 FOCUS PX ativos e um FOCUS PX
passivo

Atraso da aquisi¢ao

De 0 ms a 10 ms (incrementos de 10 ns)
Disponivel no FOCUS PX

Quantidade maxima de amostras de A-scan

16.380

Profundidade da aquisi¢ao

163,8 ps sem compressao ou dizimagao

Compressao

De 1a2.000

Frequeéncia de digitalizagao (dizimagao)

100, 50, 25, 12,5, 6,25, 3,125, 1,56 MHz

Tabela 7 Especificagdes do processamento de dados

Pardmetro PA

UT HD

Meédia 1,2,4,8,16,32, 64

1,2,4,8,16,32, 64

Especificagbes
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Tabela 7 Especificacdes do processamento de dados (continuagio)

Parametro PA UT HD
Retificador RF/FW/HW+/HW- RF/FW/HW+/HW-
Filtragem Passa banda 10 MHz (5-16 MHz) Passa banda 10 MHz (5-16 MHz)
digital Passa banda 12 MHz (6-18 MHz) | Passa banda 12 MHz (6-18 MHz)

Passa banda 2 MHz (1-3,5 MHz)

Passa banda 2 MHz (1-3,5 MHz)

Passa banda 4 MHz (2-6,5 MHz)

Passa banda 4 MHz (2-6,5 MHz)

Passa banda 5 MHz (2,5-8 MHz)

Passa banda 5 MHz (2,5-8 MHz)

Passa banda 8 MHz (4-12 MHz)

Passa banda 8 MHz (4-12 MHz)

Passa-alta 10 MHz

Passa-alta 10 MHz

Passa-alta 4 MHz

Passa-alta 4 MHz

Passa-alta 6 MHz

Passa-alta 6 MHz

Passa-alta 8 MHz

Passa-alta 8 MHz

Passa-baixa 10 MHz

Passa-baixa 10 MHz

Passa-baixa 2 MHz

Passa-baixa 2 MHz

Passa-baixa 4 MHz

Passa-baixa 4 MHz

9,5-20,5 MHz (opcional)

Passa-banda 13 MHz Banda larga de 13 MHz (1-25 MHz)
5-20,5 MHz (opcional)

Passa-banda 13 MHz Banda larga ToFD 13 MHz (1-
6-20,5 MHz (opcional) 25MHz)

Passa-banda 13 MHz Passa-baixa ToFD 2 MHz

Passa-baixa ToFD 4 MHz

Passa-baixa ToFD 10 MHz

Tabela 8 Especifica¢des da sincronizacao de dados

Parametro Especificacao
Reldgio interno De 1 Hz a 20 kHz, resolucdo de 1 Hz
Fase externa De 1 Hz a 20 kHz, resolugédo de 1 Hz
No codificador Dois eixos divididos (de 1 a 65.536 etapas)
A-scan condicional Sim
Sistema livre De 1 Hz a 20 kHz, resolucao de 1 Hz
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7.5 Especificacoes de TCG

A Tabela 9 na pagina 65 descreve com detalhes as especificagoes de TCG do

FOCUS PX.

Tabela 9 Especifica¢des de TCG

Parametro

PA

UT HD

Pontos de inflexao

32

32

Variagao de

Gama completa: 80 dB,

100 dB, incrementos de 0,1 dB

digital
Alta resolugao: digital

ganho/resolugao incrementos de 0,1 dB

Alta resoluc¢ao: 80 dB, com

incrementos de 0,1 dB
Referéncia Pulsador ou interface Pulsador ou interface
Tipo Gama completa: analdgica e Digital

Intervalo de
tempo/incremento
TCG

Gama completa: inclinagao
maxima de 20 dB/us

Alta resolugao: inclinagao
maxima de 40 dB/10 ns

Inclinagdo maxima de
100 dB/10 ns

7.6  Especificagoes da conexao Ethernet

O FOCUS PX deve ser conectado ao computador com um cabo Ethernet 5e feito de

pares tragados blindados. O comprimento maximo do cabo depende da velocidade do
link (Tabela 10 na pagina 65).

Tabela 10 Parametros e especificacdoes do cabo Ethernet

Parametro

Especificagio

Descricao

rede

—Cabo Ethernet cruzado para conexao
direta ao computador

—Cabo Ethernet padrao para conexao ao
computador por meio de um switch de

Evident nimero da peca

Cabo crossover: 60ND0001

Especificagbes
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1.7

Tabela 10 Parametros e especificacdes do cabo Ethernet (continuacio)

Parametro Especificagao
Tipo de cabo Padrao EIA/TIA, 150 &, sem protecao,
categoria 5e
Distancia minima entre nos 0,6 m
Comprimento maximo do cabo 1000BASE-T: 100 m

Precaucdes com o cabo Ethernet

Para garantir que o cabo Ethernet funcione corretamente, a parte nao torcida dos
pares trancados deve ser mantida a um maximo de 12,7 mm da ponta do conector
(Figura 7-1 na pagina 66).

Conector Cabo

>

12,7 mm

Figura 7-1 Pares trancados em um cabo Ethernet

Diferengas do Pulsador/Receptor

As especificagdes do pulsador/receptor sao dadas pelo tipo do modelo. As principais
diferencas entre os modelos FOCUS PX 16:128PR e 32:128PR ¢ quantidade de
elementos que podem ser usados para pulsar e receber sinais (16 ou 32). Note que os
16 ou 32 elementos devem ser posicionados sequencialmente na sonda para formacgao
do elemento de pulso e recepgao, mas estas formagdes podem ser posicionadas em
elementos diferentes. Por exemplo, o FOCUS PX 32:128PR pode pulsar através dos
elementos 1 a 32 e receber usando os elementos 33 e 64.
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8. Conector Referéncias

Este capitulo apresenta a descrigao técnica dos conectores do FOCUS PX, aparelho de
aquisicao de dados Phased Array e ultrassom convencional. Para cada conector
encontra-se as seguintes informagdes: uma breve descrigao, o nimero do fabricante, o
numero do conector do cabo correspondente, uma ilustragao, e uma tabela com as
especificagdes ou sinal dos pinos de saida para o conector.

8.1  Conector I/O

Descricao

Conector LEMO circular fémea de 16 pinos, classificagao IP68

Fabricante, nimero
LEMO; EEG.1K.316.CLL

Evident; 21AB5450

Sugestdo de conector de cabo
LEMO; FGG.1K.316.CLAC65Z

Figura 8-1 Conector I/O LEMO (lado da vista de solda)
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Tabela 11 Pino de saida I/O para conector LEMO

Pinos I/O0 Sinal Descricao Cor do cabo
1 N/A N.U=2 N.U.
2 Saida ENC_+5VOUT | Abrir ou +5 V/300 mA Marrom
de poténcia maxima de
saida
3 Entrada DIN1 Entrada digital 1 Amarelo

(recurso de restauragao
de codificador), 10 K de
alta tensaoa 5 V.
Restaura um ou dois
codificadores, desde que
a entrada seja mantida
alta (configuravel no
FocusPC).

4 Entrada DIN2 Entrada digital 2 Violeta
(recurso top turn), 10 K
de alta tensaoa 5 V.
Restaura o codificador
do rastreador quando
entrada esta alta
(configuravel no
FocusPC).

5 Entrada DIN3 Entrada digital 3 Cinza
(recurso de inicio e
parada de disparo), 10 K
de alta tensdoa 5 V. Para
o pulso de todos os
grupos, desde que a
entrada seja mantida
alta (configuravel no
FocusPC).
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Tabela 11 Pino de saida I/O para conector LEMO (continuagio)

Pinos

I/0

Sinal

Descricao

Cor do cabo

Entrada

DIN4

Entrada digital 4
(recurso de inicio e
parada de disparo), 10 K
de alta tensdaoa 5 V.
Inicia a inspecao quando
a entrada € mantida alta
e para a inspecao
quando a entrada é
mantida baixa
(configuravel no
FocusPC).

Rosa

Saida

DOUT1/
PaceOut

Saida digital 1/ritmo de
saida

Pino dedicado a
sincronizagao do ritmo
entre os varios
aparelhos FOCUS PX

Bronze

Saida

DOUT2

Saida digital 2

Vermelho/
verde

Entrada

Eixo PhA 1

Codificador 1: fase
Al/reldgio/para
cima/para baixo, 10 K de
altatensaoa5V

Vermelho/
amarelo

10

Entrada

Eixo PhB 1

Codificador 1: fase
B/direcao, 10 K de alta
tensdoa b5V

Vermelho/
preto

11

Entrada

Eixo PhB 2

Codificador 2: fase
B/direcao, 10 K de alta
tensaoa b5V

Azul

12

Entrada

Eixo PhA 2

Codificador 2: fase
Alrelogio/para
cima/para baixo, 10 K de
altatensaoa5V

Branco

Conector Referéncias
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Tabela 11 Pino de saida I/O para conector LEMO (continuagio)

Pinos I/0 Sinal Descricao Cor do cabo
13 Saida DOUT3 Saida digital 3 Verde
14 N/A N.U. N.U.
15 N/A N.U. N.U.
16 — Gnd Terra Laranja

a. N.U.=Nao utilizado

Os circuitos de entrada e saida e os limites sio demonstrados em Figura 8-2 na
pagina 71.

| OBSERVACAO |
As saidas sao ativadas somente quando o aparelho FOCUS PX esta conectado ao
software FocusPC.

| OBSERVAGAO |
E altamente recomendavel usar um optoacoplador com o conector de E/S.
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5V r

18PF

RTNV

Entradas digitais:

5V TTL, 10 Kmantido altaa 5 V
VH>15V

Vm<(l8V

75Q

5V

|

Saidas digital/alarme:
5V TTL padréo

= VOH >2V

VoL <035V
Max Iyt 15 mA Dissipador/Fonte

|

10K)%
> ®

|
4750 330PF

RTN Iti

Figura 8-2 Circuitos de entrada e saida e limites

Limite de entrada do codificador

Codificador de unidade de linha
Tempo de subida/queda <300 ns

Frequéncia maxima
150 kHz

Amplitude
5 Vpp

Ciclo de trabalho
45 %-55 %

Conector Referéncias
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Anexo: Codificador de coletor aberto

Frequéncia maxima
40 kHz (limitado pela constante de tempo do filtro de entrada combinado com o
resistor pull-up interno de 10 kQ.)

Ciclo de trabalho
45 %55 %

8.2 Conector SYNCH. IN

Descricao

Conector misto (3 pinos e 1 coaxial)

Fabricante, nimero

LEMO; EGG.1K.803.CLL2
Evident; 21 AB5452

Sugestao de conector de cabo; numero

LEMO; FGG.1K.803CLAC50Z2
Evident; 21AB5464

Codificador de coletor aberto 73



DMTA-20080-01PT [U8148095], Rev. E, Setembro de 2022

Pino 1

Figura 8-3 Conector SYNCH. IN

Tabela 12 Pino de saida para Conector SYNCH. IN

Pinos Descricao

Sinal coaxial Sincronizacdo de entrada

Coaxial Sincronizacao da protegao do
blindado relégio

1 Entrada de ritmo externo
2 Terra
3 Reservado

8.3 Conector DIG. OUT ALARMS

Descrigao

conector circular fémea de 10 pinos

Fabricante, nimero

LEMO; EGA.1K.310.CLL
Evident; 21AB5474

Sugestao de conector de cabo; nimero

LEMO; FGA.1K.310.CLAC65Z
Evident; 21AB5475
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Tabela 13 Pino de saida para conector DIG.

Figura 8-4 Conector DIG. OUT ALARMS

OUT ALARMS

Pinos Descric¢ao Cor do cabo
1 Sistema de aterramento (retorno) | Marrom
2 Saida digital 1 Azul
3 Saida digital 2 Laranja
4 Saida digital 3 Verde
5 Saida digital 4 Branco

Sinal de pulsacao (configuravel

no software FocusPC)
6 Sistema de aterramento (retorno) | Cinza
7 Saida de alarme 1 Violeta
8 Saida de alarme 2 Amarelo
9 Saida de alarme 3 Vermelho
10 Saida de alarme 4 Preto

Codificador de coletor aberto
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8.4 Conector SYNCH. OUT

Descricao

Conector misto (3 pinos e 1 coaxial)

Fabricante, nimero

LEMO; EGG.1K.803.CLL2

Evident; 21 AB5452

Sugestao de conector de cabo; numero
LEMO; FGG.1K.803CLAC50Z2

Evident; 21AB5464

Pino 1

Figura 8-5 Conector SYNCH. OUT

Tabela 14 Pino de saida para conector SYNCH. OUT

Pinos

Descrig¢ao

Sinal coaxial

Saida de sincronizacao de relogio

Coaxial Sincronizagao da protegao do
blindado relégio

1 Saida de ritmo externo

2 Terra

3 Reservado
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8.5 Conector Ethernet

Descricao

Conector blindado RJ-Field RJ-45

Fabricante, nimero

Amphenol; RJF21N
Evident; 21AC6009

oo A

Figura 8-6 Conector Ethernet

Pino 1

Tabela 15 Pino de saida para conector Ethernet

Pinos Nome Descrigio Cor do cabo
1 TX_D1+ | Transmissao de Branco e verde
dados +
2 TX_D1- | Transmissao de Verde
dados —
3 RX_D2+ | Recepcao de dados + | Branco e laranja
4 BI_D3+ | Dado bidirecional + Azul
5 BI_D3- | Dado bidirecional — | Branco e azul
6 RX_D2- [ Recepgao de dados Laranja
7 BI_D4+ | Dado bidirecional + Branco e marrom
8 BI_D4- | Dado bidirecional — | Marrom

Codificador de coletor aberto
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8.6  Conector de entrada CC (primario)

Descricao

Conector hermafrodita (macho e fémea) de 4 pinos

Fabricante, nimero

LEMO; ERA.1E.305.CLL
Evident; 21 AB5449

Sugestao de conector de cabo; numero

LEMO; FFA.1E.305.CLAC65
Evident; 21AB5455

Figura 8-7 Conector de entrada CC (primario)

Tabela 16 Pino de saida para conector de entrada CC (primario)

Classificado
. . ~ Calibre de fios como pino de
Pinos Nome e nivel de tensao (AWG) corrente maxima
(A)
1 (F) Sinal de relégio SMB, 26 7
3,3 VLVTTL
2 (F) Sinal de dados SMB, 3,3V | 26 7
LVTTL
3 (F) Sinal de alerta SMB, 3,3V | 26 7
LVTTL
4 (M) Fonte de alimentagao 22 10
positiva, de9Va24V
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8.7

Tabela 16 Pino de saida para conector de entrada CC (primario) (continuagdo)

negativa (). Terra ou
retorno, também.

Classificado
. , ~ Calibre de fios como pino de
Pinos Nome e nivel de tensao (AWG) corrente maxima
(A)
5 M) Fonte de alimentacao 22 10

Conector de entrada CC (auxiliar)

A CUIDADO

A Evident nao recomenda a utilizacdo deste conector para alimentar o FOCUS PX

para instalacao permanente em sistemas ou situagdes industriais. Ele é indicado para
testes e em situagdes de laboratério. Como o Conector de entrada CC (auxiliar) ndo é a
prova d’agua, usar este conector em um sistema ou ambiente permanentemente
poderia danificar o FOCUS PX.

Descricao

conector de um 1 pino, macho

Fabricante, niimero

Molex; 73415-6580
Evident; 21AM5026

Codificador de coletor aberto
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Figura 8-8 Conector de entrada CC (auxiliar)

8.8  Conector Phased Array

Descrigao
Conector MINIDOCK fémea de 160 pinos

Fabricante, nimero
I-PEX; 30033-160T
Evident; 21AI0170

Sugestao de conector de cabo; nimero
Framatome; 89649-002

Evident; 21AI0153
oc—r T —0
m H hy
| . Y
oY v {2l

Figura 8-9 Conector Phased Array

8.9 Conectores UT

Descricao
Coaxial fémea
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Fabricante, nimero

LEMO; VPS.00.250.CTLE31
Evident; 21AB5413

Sugestao de conector de cabo; nimero

LEMO; FFC.00.250.CTAC31
Evident; 21AB0016

Figura 8-10 Conector UT

Tabela 17 Pino de saida para conectores P e P/R

Conector 1/0 Sinal Descricao
De P1/R1 para Entrada/saida | RF Os conectores P e P/R sao
P4/R4 usados para transmitir e

receber sinais RF de quatro
sondas de ultrassom
convencional.

De P1 para P4

A CUIDADO

Quando o FOCUS PX é usado no modo de ultrassom convencional com conectores P e
P/R, a tensao presente nos conectores P e P/R pode ser perigosa, e apresenta risco de
choque elétrico.
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Anexo: Software, pecas e acessorios

A CUIDADO

Sempre utilize equipamentos e acessérios que estao de acordo com as especificagdes
da Evident. A utilizagao de aparelhos incompativeis pode resultar em mau
funcionamento, danificar o aparelho ou ferimentos.

Este anexo apresenta o software e as pecas e acessorios que sao compativeis com o
FOCUS PX aparelho de aquisi¢ao de dados e ultrassom (veja Tabela 18 na pagina 83 a
Tabela 20 na pagina 89).

[ IMPORTANTE |

As versdes dos software mencionados no Tabela 18 na pagina 83 sao as versdes
disponiveis até a data da publicagdo. Versoes qualificadas posteriores também serdo

compativeis.
Tabela 18 FOCUS PX: compatibilidade do software
Modelo Aquisicao Analise
32:128PR FocusPC 1.0 FocusPC 1.0
16:64PR FocusPC 1.0 FocusPC 1.0
16:128PR FocusPC 1.0 FocusPC 1.0
4UT FocusPC 1.0 FocusPC 1.0
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Tabela 19 FOCUS PX: kits e garantias

N¢ da peca Numero Q Descri¢ao

FPX-UT4 Q7750033 * Aparelho de aquisi¢ao de ultrassom
convencional (UT) de alta
performance com 4 canais compativel
com FocusPC 1.0 (versdo completa)

* Estojo de transporte, adaptador de
energia CC, cabo de alimentagao,
cabo Ethernet crossover, chave de
fenda para remogao dos
amortecedores, cabo de entrada
digital (5 m), cabo de saida digital
(5 m) e certificado de calibragao

e Unidade USB flash, contém:

— Software FocusPC
— Software Calculator
— FocusPC Viewer

— Kit de desenvolvimento de
software FocusData

— Kit de desenvolvimento de
software FocusData

— FocusPC— Software de andlise e
aquisi¢do de dados de UT e Phased
Array: Manual do usudrio

— FocusPC — UT e Phased Array
Data Acquisition and Analysis
Software: Advanced User’s Manual

— Primeiros passos FOCUS PX

— FOCUS PX — Aparelho de
aquisicdo de dados por Phased Array
e UT: Manual de usudrio

84 Anexo



DMTA-20080-01PT [U8148095], Rev. E, Setembro de 2022

Tabela 19 FOCUS PX: kits e garantias (continuagdo)

N¢ da peca Numero Q Descrigdo

FPX-1664PR Q7750034 * Aparelho de aquisi¢ao Phased Array
FOCUS PX de alta performance com
pulsador receptor (PR) 16:64
compativel com FocusPC 1.0 (versao
completa)

* Estojo de transporte, adaptador de
energia CC, cabo de alimentacao,
cabo Ethernet crossover, chave de
fenda para remocao dos
amortecedores, cabo de entrada
digital (5 m), cabo de saida digital
(5 m) e certificado de calibragao

e Unidade USB flash, contém:

— Software FocusPC
— Software Calculator
— FocusPC Viewer

— Kit de desenvolvimento de
software FocusData

— Kit de desenvolvimento de
software FocusData

— FocusPC— Software de andlise e
aquisicdo de dados de UT e Phased
Array: Manual de usudrio

— FocusPC — UT and Phased Array
Data Acquisition and Analysis
Software: Advanced User’s Manual

— Guia primeiros passos FOCUS PX

— FOCUS PX — Aparelho de
aquisicdo de dados por Phased Array
e UT: Manual de usudrio
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Tabela 19 FOCUS PX: kits e garantias (continuagdo)

N¢ da peca Numero Q Descrigdo

FPX-16128PR Q7750035 * Aparelho de aquisi¢ao FOCUS PX de
alta performance com pulsador
receptor (PR) 16:128 compativel com
FocusPC 1.0 (versao completa)

¢ Estojo de transporte, adaptador de
energia CC, cabo de alimentacao,
cabo Ethernet crossover, chave de
fenda para remocao dos
amortecedores, cabo de entrada
digital (5 m), cabo de saida digital
(5 m) e certificado de calibragao

e Unidade USB flash, contém:

— Software FocusPC
— Software Calculator
— FocusPC Viewer

— Kit de desenvolvimento de
software FocusData

— Kit de desenvolvimento de
software FocusData

— FocusPC— Software de andlise e
aquisicdo de dados de UT e Phased
Array: Manual de usudrio

— FocusPC — UT and Phased Array
Data Acquisition and Analysis
Software: Advanced User’s Manual

— Guia primeiros passos FOCUS PX

— FOCUS PX — Aparelho de
aquisi¢do de dados por Phased Array
e UT: Manual de usudrio
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Tabela 19 FOCUS PX: kits e garantias (continuagdo)

N¢ da peca Numero Q Descrigdo

FPX-32128PR Q7750036 * Aparelho de aquisi¢ao Phased Array
FOCUS PX de alta performance com
pulsador receptor (PR) 32:128
compativel com FocusPC 1.0 (versao
completa)

¢ Estojo de transporte, adaptador de
energia CC, cabo de alimentacao,
cabo Ethernet crossover, chave de
fenda para remocao dos
amortecedores, cabo de entrada
digital (5 m), cabo de saida digital
(5 m) e certificado de calibragao

e Unidade USB flash, contém:

— Software FocusPC
— Software Calculator
— FocusPC Viewer

— Kit de desenvolvimento de
software FocusData

— Kit de desenvolvimento de
software FocusData

— FocusPC— Software de andlise e
aquisicdo de dados de UT e Phased
Array: Manual de usudrio

— FocusPC — UT and Phased Array
Data Acquisition and Analysis
Software: Advanced User’s Manual

— Guia primeiros passos FOCUS PX

— FOCUS PX — Aparelho de
aquisicdo de dados por Phased Array
e UT: Manual de usudrio

FPX-OPT-2 Q7750043 Vérias op¢des de aparelhos incluindo cabo de
sincronizacao, switch Ethernet de 8 portas e
um cabo Ethernet adicional para conexao de
Ethernet e computador.
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Tabela 19 FOCUS PX: kits e garantias (continuagdo)

N¢ da peca Numero Q Descrigdo

FPX-OPT-3 Q7750044 Varias op¢oes de aparelhos incluindo dois
cabos de sincronizacao, switch Ethernet de 8
portas e um cabo Ethernet adicional para
conexao de Ethernet e computador.

FPX-OPT-4 Q7750045 Varias op¢Oes de aparelhos incluindo trés
cabos de sincronizacao, switch Ethernet de 8
portas e um cabo Ethernet adicional para
conexao de Ethernet e computador.

FPX-UPG-UT4- | Q7750037 Atualizar do FPX-4PR para o FPX-1664PR (o

1664PR aparelho deve retornar a fabrica para a
atualizacao)

FPX-UPG-UT4- | Q7750038 Atualizar do FPX-4PR para o FPX-16128PR (o

16128PR aparelho deve retornar a fabrica para a
atualizacao)

FPX-UPG-UT4- | Q7750039 Atualizar do FPX-4PR para o FPX-32128PR (o

32128PR aparelho deve retornar a fabrica para a
atualizagdo)

FPX-UPG- Q7750040 Atualizar do FPX-1664PR para o FPX-16128PR

1664PR-16128PR (o aparelho deve retornar a fabrica para a
atualizacao)

FPX-UPG- Q7750041 Atualizar do FPX-1664PR para o FPX-32128PR

1664PR-32128PR (o aparelho deve retornar a fabrica para a
atualizacao)

FPX-UPG- Q7750042 Atualizar do FPX-16128PR para o FPX-

16128PR- 32128PR (o aparelho deve retornar a fabrica

32128PR para a atualizagdo)

FPX-W3-UT4 Q7750046 FPX-4PR: garantia estendida de dois anos
para pecas e mao de obra. Taxas aduaneiras e
impostos nao estdo incluidos. Deve ser
adquirido com o aparelho ou durante o
periodo da garantia original.
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Tabela 19 FOCUS PX: kits e garantias (continuacdo)

FPX-W3-1664PR

Q7750047

FPX-1664PR: garantia estendida de dois anos
para pecas e mao de obra. Taxas aduaneiras e
impostos nao estao incluidos. Deve ser
adquirido com o aparelho ou durante o
periodo da garantia original.

FPX-W3-
16128PR

Q7750048

FPX-16128PR: garantia estendida de dois anos
para pecas e mao de obra. Taxas aduaneiras e
impostos ndo estao incluidos. Deve ser
adquirido com o aparelho ou durante o
periodo da garantia original.

FPX-W3-
32128PR

Q7750049

FPX-32128PR: garantia estendida de dois anos
para pecas e mao de obra. Taxas aduaneiras e
impostos nao estao incluidos. Deve ser
adquirido com o aparelho ou durante o
periodo da garantia original.

Tabela 20 Acessorios

FPX-ADP-IO- Q7750141 Adaptador/conector I/O para conectar um

BF-LM FOCUS LT em um FOCUS PX (conector fémea
Bendix para conector macho LEMO).

FPX-TC Q7750142 FOCUS PX estojo para transporte

FPX-PC- Q7750097 Computador portatil robusto pré-configurado

LAPTOP-R para conexao de um ou varios FOCUS PX
(incluindo FocusPC, FocusControl e
FocusData — as licencgas dos softwares devem
ser adquiridas separadamente).

FPX-PC- Q7750098 Computador de mesa pré-configurado para

BENCHTOP conexdo de um ou varios FOCUS PX

(incluindo FocusPC, FocusControl e
FocusData — as licengas dos softwares devem
ser adquiridas separadamente).
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Tabela 20 Acessorios (continuagio)

FPX-CABLE- Q7750143 Cabo de sincronizagao de varios aparelhos

SYNC FOCUS PX

FPX-PWR-L Q7750144 Fonte de alimentacao FOCUS PX com
conector LEMO (depende do pais)

FPX-CABLE- Q7750145 FOCUS PX cabo de saida digital (5 m),

DOUT conector LEMO de um lado e extremidade
aberta do outro lado

FPX-CABLE- Q7750031 FOCUS PX cabo de entrada digital (5 m),

DIN conector LEMO de um lado e extremidade

aberta do outro lado
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